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Juriste-traducteur
EXPÉRIENCE PROFESSIONNELLE
Juin 2007 ‑
Juriscripta Inc. (Montréal)
 
(société dont je suis l’unique actionnaire) 
Traduction juridique.
1996-juin 2007
Entrepreneur autonome (Montréal)

Traduction juridique. 
1994-1995
Lavery DeBilly, avocats (Montréal)
Stagiaire en droit.
FORMATION

1997-1998
Diplôme d’études approfondies (D.E.A.)


en droit international privé et droit du commerce international
Université de Paris I (Panthéon-Sorbonne) (avec mention « assez bien »)

1994-1995
Diplôme de l’École du Barreau
École du Barreau du Québec
1991-1994
Baccalauréat en droit (LL.B.)

Université de Montréal (avec mention sur la Liste d’excellence du doyen)

ASSOCIATIONS PROFESSIONNELLES

Barreau du Québec (1995)
Association canadienne des juristes-traducteurs (2006)
PRINCIPAUX CLIENTS

Mes principaux clients sont des ministères et des tribunaux administratifs et judiciaires du gouvernement fédéral du Canada ainsi que des cabinets d’avocats du secteur privé.

RÉFÉRENCES

Disponibles sur demande.
SERVICES OFFERTS

Traduction juridique écrite en format électronique.
Langues de départ : anglais, français et espagnol.

Langues d’arrivée : français et anglais.

Capacité de production :

J’ai traduit environ 6 000 000 (six millions) de mots au fil des douze (12) dernières années, ce qui donne une moyenne annuelle de 500 000 mots.
Je traduis généralement entre 10 000 et 20 000 mots par semaine.

MATÉRIEL UTILISÉ

Je travaille avec pour tout matériel un PC, les suites Microsoft Office et Wordperfect et une connexion Internet.
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